M16 5.56 REPLACEMENT BARREL 20" - M16 REPLACEMENT BARREL
STRIPPED 20IN

A Factory-Produced Replacement Barrel for Colt M16s

Of all the AR-15s on the market, probably none is more recognizable than those
based on the iconic M16 rifle, originally produced by Colt. Now, the company is
offering the same barrel profile as its original M16 design, giving builders a new
barrel option and providing owners with an OEM replacement for their worn-out
rifles. Each Colt M16 Barrel, chambered in 5.56 NATO, features six-groove rifling
with a 1:7-inch rate of twist. The barrels include M4-style feed ramps and have a
chrome lining that prevents corrosion. Each barrel is set up for a carbine-length
gas system and features 1/2"'-28 TPI threading at the muzzle. Colt's LE6933
AR-15 Barrels are produced in 20-inch lengths and are only available as a
stripped barrel, complete with barrel extension.

—

Attributes

Name: M16 REPLACEMENT BARREL STRIPPED 20IN
Manufacturer: COLT
Product no.: 160000518
Mfr. No.: 401277
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Black

Gas System Length: Rifle
Length: 20"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7

Delivery weight: 0.934kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 521mm
UPC: 098289600349

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den Colt M16 5.56 Ersatzlauf
20"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Colt M16 5.56 Ersatzlaufs! Dieser Lauf ist fiir den Einsatz in lhrem
M16Gewehr konzipiert und bietet eine hochwertige Losung fir abgenutzte Laufe. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelspezifischen Produkte sicher verwendet werden.
Informieren Sie sich Uber Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Uberprifen Sie regelmaRig Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Wenn Sie online einkaufen, stellen Sie sicher, dass die Plattform alle Sicherheitsanforderungen erfullt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen M16Gewehren.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Lauf und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie Schutzausriistung wie Handschuhe und Schutzbrillen wéhrend der Installation und Nutzung.
Uberprufen Sie den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Installation des Laufs

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen Colt M16 Lauf in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
® Ziehen Sie die Schrauben gemaf den empfohlenen Drehmomentwerten an.

3. Nutzung des Laufs

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgeman installiert und in gutem Zustand ist.

® Verwenden Sie nur Munition, die fir den 5.56 NATO Kaliber geeignet ist.

® Achten Sie beim Schief3en auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den alten Lauf gemanR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Laufs umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Gber lokale Recyclingméglichkeiten fir Metallteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Colt M16 5.56 Ersatzlaufs kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwenden Sie dieses Produkt
verantwortungsbewusst und befolgen Sie die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu
gewabhrleisten.






Safety Instruction Guide for M16 5.56 Replacement
Barrel

Introduction

Thank you for choosing the M16 5.56 Replacement Barrel. This product is designed for use with AR15 platforms and
is intended to provide a reliable and durable option for firearm enthusiasts. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm modifications in your jurisdiction
before purchasing or installing this product.

® Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including safety glasses and
hearing protection.

® Store the barrel and any firearm components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or corrosion before installation and use.

® |f you experience any issues with the barrel, do not attempt to use it. Contact a qualified gunsmith for
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use ammunition that is compatible with the 5.56 mm NATO specifications.

® Ensure that the barrel is properly installed and secured before firing. Follow the installation instructions
provided in this guide.

® Avoid using excessive force when attaching or detaching the barrel to prevent damage.

® Be aware of the muzzle threads (1/2"28 TPI) and ensure that any attachments are compatible to avoid
accidents.

® Do not modify the barrel or attempt to alter its design in any way, as this could compromise safety and
performance.

® Always follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance to prevent corrosion and ensure
longevity.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Necessary Tools: Before beginning the installation, gather the necessary tools, including a barrel
wrench, torque wrench, and any other tools specified in the firearm's manual.
2. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove Existing Barrel: If applicable, follow the firearm's manual to safely remove the existing barrel.
4. Install the Replacement Barrel:
® Align the barrel extension with the upper receiver.
® Carefully insert the barrel into the receiver.
® Use the barrel wrench to secure the barrel in place, ensuring it is tightened to the manufacturer's
specifications.
5. Check Alignment: Ensure that the gas port is aligned with the gas tube for proper gas operation.
6. Reassemble the Firearm: Once the barrel is securely installed, reassemble the firearm according to the
manufacturer's instructions.
7. Function Check: Perform a function check to ensure that everything operates correctly before firing.

w

Usage Instructions

® Before firing, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure that all components are functioning
correctly.

® Use the firearm in a safe environment, such as a designated shooting range.

® Always follow standard firearm safety rules during operation.



Disposal Instructions

®* When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a local gunsmith or firearms dealer for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please reach out to the manufacturer or a qualified
firearms expert. Always ensure that you are utilizing resources that comply with local laws and regulations.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your M16 5.56
Replacement Barrel. Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: M16 5.56
Replacement Barrel 20"

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna di ricambio M16 5.56 da 20". Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni
affidabili e durature per il vostro fucile M16. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi il fucile con la canna installata.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la canna.

Non modificare o alterare la canna in alcun modo.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il possesso e I'uso delle armi da fuoco.

Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche della canna (5.56 NATO).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione della Canna

® Posiziona la nuova canna M16 5.56 nella parte anteriore del ricevitore.

® Fissa la canna utilizzando i bulloni e le viti forniti, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale
del fucile.

® Controlla che la canna sia saldamente fissata e allineata correttamente.

3. Controllo Finale

® Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano allentamenti o difetti.
® Esegui un test di funzionamento in un ambiente controllato e sicuro.

4. Uso della Canna

® Utilizza solo munizioni 5.56 NATO.
® Segui le procedure di sicurezza standard quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
* Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le leggi locali riguardanti lo smaltimento di armi e

componenti di armi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua canna di ricambio
M16 5.56. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo prodotto!



Sakerhetsinstruktioner for M16 5.56 Ersattningspipor

Introduktion

Tack for att du valt Colt M16 5.56 Ersattningspipa. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen Ias igenom denna information noggrant for att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid pipan for skador innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.
Kontrollera att pipan ar korrekt monterad innan du skjuter.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (5.56 mm NATO).
Undvik att rikta pipan mot dig sjélv eller andra nar den inte &r i bruk.

Sakerstall att vapnet &r avsékrat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation av pipan:

Se till att vapnet ar avsékrat och att ingen ammunition finns i narheten.
Ta bort den gamla pipan genom att skruva loss den fran vapnets ram.
Montera den nya Colt M16pipan genom att skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att pipan ar korrekt monterad och att gdngorna &r i gott skick.
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® Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med rekommenderad ammunition.

Rikta pipan mot ett sakert mal och kontrollera omgivningen.

Utfor skott under kontrollerade och sakra férhallanden.

Efter anvandning, reng6r pipan noggrant for att férhindra korrosion.

rpwODdPRE

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.

e Atervinn eller kassera férpackningsmaterial p& ett miljdvanligt sétt.
® |Lamna in gamla eller skadade pipor till en auktoriserad atervinningscentral eller vapenhandlare.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information om sékerhet och anvandning av Colt M16 5.56 Erséttningspipa, vanligen kontakta en
auktoriserad Coltaterforsaljare eller besok var officiella webbplats for ytterligare resurser och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



